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Es grunt in der Unterfuhrung

Bereits seit rund 30 Jahren bewdhrt sich eine innovative Losung zur Begriinung einer Larmschutzwand
im aargauischen Wettingen. Das einfache System mit natiirlicher Bewdsserung konnte Schule machen.

Le verdissement du passage sous voie

Une solution innovative pour la végétalisation d‘une parois antibruit a fait ses preuves a Wettingen dans
le Canton d‘Argovie. Mise en ceuvre il y a trente ans déja, ce systéme simple pourvu d‘une irrigation

naturelle pourrait servir de modéle.

Peter Paul Stockli

1979 fielen die Entscheide zur Aufhebung des Niveau-
libergangs beim SBB-Bahnhof in Wettingen und zur Er-
stellung einer Bahnhofunterfiihrung fir den westlichen
Zubringer zum Gemeindezentrum. Dieser neuen Ver-
kehrsanlage fielen 10000 Quadratmeter Vegetationsfla-
che zum Opfer. Eine moglichst sorgfaltige umwelt- und
menschenfreundliche Integration des neuen Verkehrs-
tragers in den Siedlungsraum und in die siedlungsnahe
Landschaft war das Hauptziel und Aufgabe des Land-
schaftsarchitekten. Dies umfasste die Gestaltung der
Betonstiitzmauern, der neuen Fussgangerbereiche und
Strassenfreiraume, die Neuanlage der angeschnittenen
privaten Garten und den Schutz wertvoller Baume.

Die grosse Aufgabe bei der Gestaltung der langen
und hohen Stiitzmauern war die Auflosung ihrer Monu-
mentalitat durch eine rhythmische Gliederung mit stre-
bepfeilerférmigen Vertikalelementen und Riickversatz
der Wandfldachen gegentiiber den Pfeilern. Ausserdem
wahlten wir eine vollflachige, durchgehende Begrii-
nung der Wande mit Efeu Hedera helix und punktuell
eingestreuten Jungfernreben Parthenocissus quinque-
folia ‘Engelmannii’ als herbstliche Farbakzente.

Der Wuchsentwicklung dieser Pflanzen entspre-
chend musste ihr Standort am Fuss der Stiitzmauern
liegen. Infolge der dusserst knappen Platzverhaltnis-
se fanden wir fir die Pflanzstandorte eine sehr unge-
wohnliche Losung, welche jedoch den Verhaltnissenin
einer gestuften Felsflache entspricht. Wenig Giber dem
Bodenniveau liegende, horizontale Schlitze in den
Wandflachen der Stitzmauern mit rickwartigen, das
heisst in und hinter der Wand liegenden Erdbeeten,
ermoglichen das Setzen der Pflanzen und ihre natir-
liche Entwicklung. Zur Versorgung mit Meteorwasser
wurde die mit Anzug versehene Wandflache iber dem
Mauerschlitz um zehn Zentimeter zuriickversetzt. Auf
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Les décisions de fermeture du passage a niveau de la
gare CFF a Wettingen et de réalisation d'un passage
souterrain pour les autobus d'appoint a l'ouest vers
le centre de la commune sont tombées en 1979.
Cette nouvelle infrastructure de transport a supprimé
10000 metres carrés de surface végétale. La mission
des architectes-paysagistes était l'intégration de la
nouvelle infrastructure, en tenant compte de l'envi-
ronnement et des humains, dans l'espace urbanisé
et le paysage de sa périphérie. Cela comprenait la
conception des murs de souténement en béton, des
nouveaux espaces piétonniers et viaires, le réaména-
gement des jardins de particuliers privés d'une partie
de leur surface et la sauvegarde de certains arbres.
Le défi majeur imposé par les longs et hauts murs
de soutenement consistait a dissoudre leur monu-
mentalité par un rythme donné par des éléments ver-
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diese Weise wird alles auf die Wand auftreffende Re-
genwasser in die Pflanznische geleitet. Ausserdem
bilden Steinkérbe die bergseitige Nische aus, um na-
tiirliche Erdfeuchte zuzulassen. Als Notbehelf instal-
lierten wir in regelmdssigen Abstdanden Wasseran-
schliisse fiir eine allenfalls manuelle Bewdsserung.
Die Pflanznischen mussten jedoch in denvergangenen
30 Jahren, wenn iiberhaupt, nurin einigen sehr trocke-
nen Sommerwochen bewdssert werden.

Die vegetationstechnische Losung wie auch die
Betonkonstruktion haben sich bis heute einwandfrei
bewahrt. Der flachige Einsatz von Efeu ergibt in allen
Jahreszeiten ein ruhiges Bild und ldsst die Mauern
zwar in ihrer Form und Funktion erkennen, aber den-
noch keine Dominanz entstehen. Zusatzlich dampft
das immergriine Laub die Reflexion von Strassenlarm,
bindet Staub und verhindert Graffiti.

ticaux sous forme de contreforts et le retrait des sur-
faces murales par rapport aux piliers. Nous avons
également prévu de recouvrir toutes les surfaces de
lierre Hedera helix et, ponctuellement, de vigne vierge
Parthenocissus quinquefolia ‘Engelmanni’ pour ap-
porter des accents colorés en automne.

Les plantes devaient étre plantées au pied des
murs de souténement. Du fait de l'exiguité, nous avons
développé pour leur emplacement une solution inhabi-
tuelle quireproduit les conditions d'une paroirocheuse
étagée naturelle. Des ouvertures horizontales légére-
ment au-dessus du niveau du sol donnent acces a des
fosses dans et derriére le mur de soutéenement. Ce sys-
teme permet un développement naturel des plantes.
Le fruit du mur et un retrait de dix centimétres par
rapport a l'ouverture assurent la récupération des
eaux pluviales dans la fosse prévue pour les plantes.
Des gabions délimitent la fosse en amont pour assurer
le passage de 'humidité de la terre. A intervalles régu-
liers, nous avons installé des raccordements a l'eau
pour un éventuel arrosage manuel. Cependant, les
arbres ont d{ étre arrosés rarement, uniquement du-
rant quelques semaines estivales trés séches au cours
des trente dernieres années.

Les solutions techniques pour cette végétalisation
ainsi que la construction en béton ont parfaitement
remplileur réle. Le recouvrement des surfaces par du
lierre offre a chaque saison une image agréable; il
laisse deviner la forme et la fonction des murs, mais
sans imposer de caractére dominant. Le feuillage per-
sistant atténue en outre la réflexion du bruit du trafic,
fixe la poussiére et empéche les graffitis.
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